ste¢i srecu. Takvu upotrebu nalazimo i kod Dositeja: Koji se uzda da ée
s pomolu pritvorstva druge varati. Upotreba instrumentala pritvorstvom
ne bi ni ovdje promijenila znafenje relenice. Sredstvo je kazano i u ovoj
Vukovoj retenici: Dobrinjac pomoeéu Rodofinikove svjedodibe i preporuke
natini se poslanikom.

Iz tih primjera vidimo, da se sredstvo u prenesenom znalenju mo¥e
re€i izrazima s pomocu ili pomocu. Pogre¥no je na ovaj natin kazivati neko
konkretno sredstvo, na pr. Nafe trednje pripremljene su za izvoz pomoiu
aviona. Takav obrat sa pomocu niti je potreban niti je uobitajen. Trebalo

je reéi: izvoz avionom, ier je avion konkretno sredstvo, kao i kola ili

kote drugo vozilo.

PITANJA I ODGOVORI

DOSKOLOVAN]JE 1LI DOSKOLAVAN]E
ILI JEDNO I DRUGO?

Utvrdeno je veé, i to stoji. da nala pri-
vredna, druStvena i kulturna dinamika utje-
¢e i na razvitak nadega jezika. Tome utje-
caju valja pripisati 1 postajanje sve novih
1 novih rijedi.

Tako s¢ u naem govornom jeziku i1 u
Stampanim  tckstovima najednom  pojavio
glagol dofkolovati Ja sam se prvi
put susrco § tim glagolom (Citajuéi jedan
koreferat u Komisiji za pitanja ideolosko-
polititkog rada u Cetvrtom kongresu Save-
za komunista! Taj glagol nastao je kao
tolan izraz one naSe druStvene aktivnosti,
koja je ba$ sada, upravo u ove nafe dane,
usmjerena na struéno uzdizanje kadrova, ko-
it treba da dopune 1 dovrSe svoje tkolova-
nje i obrazovanje. Glagol dofkolovati i gra-
matitki pravilno jzri¢e pojam. koji smo ina-
¢e prisiljeni izricati opisno. s vife rijedi:
dovr§iti 3$kolevanjec, dopuniti
obrazovanje (na pr. odraslih) i t. d
Da jo§ odredenije kaZzem. po svome postan-
ku i po svome znalenju glagol doskolovat:
ide u skupinu finitivaih glagola. To su gla-
goli. koji znale do krajaizvestirad-

<
&

{ Vjesnik, broj od 8. 1V. 1959. god.
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nju, na pr. dograditi (dovriiti gradenje),
dohraniti (dovr§iti hranjenje), dosluziti (do-
vrditi sluZenje) 1 t. d. Svima tim glagolima
to znalenje daje ba§ prijedlog (prefiks) do.
Tako nas uli gramatika, koja kaZe, da pri-
jedlozi (prefiksi) daju glagolima, s kojima
su sloZeni, razliéna znadenja.?

Osim spomenutog finitivnog znalenja, §to
jo§ postizavamo, kad prosti nesvrieni gla-
gel Skolovati sloZimo s prijedlogom
(prefiksom) do? Dobivamo sloZeni svrie-
ni glagol. A to je ono, §to nas u ovaj Cas
naro¢ito zanima. Zasto? U pedago$kim re-
dovima, u pedagokoj $tampi, a odatle i u
ostaloj $tampi, uz glagol dofkolovati javlja
se 1 njegova glagolska imenica do§kolo-
vanje pa se pamele pitanje, smijemo L
tu glagolsku imenicu primiti u knjifevni
jezik.

Pozovimo se na gramatiku knjiZevnoga
jezika. Sto kaZe gramatika o tvorbi glagol-
skih imenica? U Brabec-Hraste-Zivkovide-
voj »Gramatici hrvatskoga ili srpskog jezi-
ka« itamo doslovno:

»Glagolska imenica tvori se tako, da se
pridjevu trpnom doda nastavak -je: &ita-

2 Brabec - Hraste - Zivkovié, Gramatika
hrvatskoga ili srpskog jezika, Zagreb —
1952., str. 160. i dalje.



nje, pisanje, ralunanje, siudeénje, pu§enje,
klicanje.

Glagolske imenice tvore se redovno od ne-
svrienih glagola. Takve su sve gore spome-
nute imenice. Rjede se glagolske imenice
tvore od svrienih glagola, zato su one ri-
jetke u narodnom govoru, ali sve brojnije
u govoru inteligencije i struénjaka razliéi-
tih struka. Od svrienih glagola imamo ime-
nice: vjénlanje (i vjenlanje), stvorénje,
prostée, svanude, oslobodénje, unapredénje.«®

1 glagolska doskolovanje nali-
njena je, razumije se, od pridjeva trpnog
i nastavka -je: doSkolovan-je. Medutim, gla-

imenica

gol dotkolovati je svrSen, a gramatika, vi-
djeii smo. ka¥c, da se glagolske imenice
redovno tvorec od nesvrSenih glagola.
dakle, imenicu
svrstati medu one glagolske imenice, koje

Hoéemo 1, doskolovanje
su u redovima inteligencije 1 stru¢njaka raz-
lititih struka postale od sviSenih glagola i
udle u knjiZevni jezik, ili leme je odbaciti,
kao ito bismo odbacili imenice: prespavanje,
skihinje 1 sl.? .

Morat ¢emo je zadrzati u knjiZevnom je-
ziku. Zadriat ¢emo je, prvo, jer vel posto-
ji presedan u gore spomenutim imenicama
nadinjentm od svrienik glagola i, drugo, Sto
ne postoji moguénost da od prefigiranog

%

svrienog glagola deskolavati nadinimo nesvr-
$eni glagol, koji bi saluvac i prefiks do
i znalenje, $to mu ga daje ba§ taj prefiks.
Za prihvacanje te imnenice govori 1 dinjeni-
»Hrvatsko-poljskom
imenicu

ca. da u Beneditevu
rjelniku« nalazimo 1 glagolsku
proputdvianje, koja je takoder posta-
la od svrienog glagola, od glagola propu-
tovati. Taj primjer navodim samo usput
i samo zato, §to glagol proputovati ide u VL.

vrstu, kojoj pripada i glagol doskolovati.

s

Ali u ovoj prilici ja idem vide za tim, da
drugi jedan na¥ glagol, koji
ima jednako znalenje kao 1 glagol §ko-
lovati. samo kao da ga taj u posljednje

upozorim na

vrijeme sve vike istiskuje iz upotrebe. A

3 Isto. str. 103. 1 dalje.

§kélati® On
ima sve uvjete za %ivot kao i onaj prvi, ¢ak
i jednu prednost.

Da izmedu glagola $kolati 1 $kolovati ne-
ma razlike u znadenju, mogu nam potvrditi
i primjeri, koji se uz te glagole navode u
Broz-Ivekoviéevu »Rjeéniku hrvatskoga je-
zika«. Tamo glagol $kolati navedi
primjer: Lako tebi jedinca sina $kolati,
a uz glagol Skolovati navedi se kao prvi pri-

s nepravom. To je glagol

s¢ uz

mjer: Knezu su najviSe manisali ljudi mla-
di, vise ili $kolovani, a kao
drugi primjer: Ovi Zele da $koluju 1
tensku decu (U sva tri primjera te
su rijefi $tampane kurzivom i u Rjelniku.)
I onda, kada prosti nesvreni glagol $kola-
ti slozimo s prijedlogom (prefiksom), dobit
doSkdlati,
i, on ¢e takoder imati znalenje do kra

manje

¢emo slozeni svrSeni glagol

ja
izvr$ene radnje, dakle sve kao i gla-
gol doskolovati.

Medutim, ipak postoji i razlika: nema pe-
trebe da od svrienoga glagola dofkolovati
tvorimo glagolsku imenicu, kao §to je to
slutaj sa svrSenim glagolom dogkolovati. Mi,
naime, mozemo sloZeni svrseni glagol dniko-
lati pretvoriti u nesvrleni, a da on saduva
i prefiks do i znalenje, koje mu taj pre-
fiks daje, 1 onda od toga nesvrienoga gla-
gola tvoriti glagosku imenicu, $to je bha¥ u
Glagol

ide, naime, medu glagole V. vrste s osno-

dubu narednoga jezika. doskolate
vem na samoglasnik. A iz gramatike zna-
mo, da od takvih glagola s pomoéu nastav-
ka -va moZemo izvoditi ulestale (iterativne)
glagole. A ti su nesvrieni. Kao $to, na pri-
mjer, izvodimo od prostog glagola veéde-
rati glagol vederédvati il
od slofenog glagola (is)ku$ati
glagol (is)ku¥dvati, tako mofemo i
od sloZenog glagola (do)$kolati izvesti
uéestali glagol (do)skoldvati. A kako od gla-
gola doskolavati pridjev trpni glasi do-

ulestali

ulestali

4 U Broz-Ivekovidevu »Rjedniku hrvatsko-
ga jezika« i u BeneSiéeva »Hrvatsko-polj-
skom rjeéniku« taj je glagol obiljezen brzim
akcentom: $kolati. Sumnjam, da se na veli-
kom podrudju taj glagol izgovara s tim
akcentom,



§kolavan, to ¢emo od njega dobiti
s pomolu nastavka -je glagolsku imenicu
doSkolavinje Od glagola dodkolova-
ti, naprotiv, ne moZemo izvesti ulestali (ite-
rativni) glagol, dakle ni nesvrieni, jer je to
denominativni glagol VI. vrste s osnovnim
nastavkom -ova. Prednost je glagola $kélati
{dogkdlati) pred glagolem ¥kdlovati (dd¥ko-
lovati) ofita.
Prema svemu iznesenom, ako veé dopu-
stimo u knjiZevnom jeziku upotrebu glagol-
ske imenice doSkolovianje od svrienog
glagola dotkolovati, ne éemo smjeti
zapustiti ni imenicu doskoldvanje od
nesvrienog glagola doSkolavati

Ante Erdeljac

NA RASPOLOZEN]JU
ILT NA RASPOLAGAN]JU?

lzraz »na raspolofenju« &esto moZete Euti
u svakidainjem goveru nalih ljudi.

»Dodi ¢u, iako imam na raspolofenju vrlo
malo vremena« — obeéat ¢e vam neki rev-
nostan ¢inovnik »honorarace.

»Molim Vas, da slobodno ralunate sa
mnom, ja Vam uvijek stojim na raspolofe-
njul« — rell Ce taj isti fovjek svome ¥efu.

»8av novac i cijelo imanje ostavljam na
raspolofenje svome sinu jedincu« — napisat
¢e u oporuci neki bogati seljak.

To »na raspoloZenju« i »na raspoloenje«
znadi u ovim kao i sli¢nim primjerima, da se
nckome daje ili ostavlja nelto, ¢ime po slo-
bodnoj volji moZe raspolagati. Cak sc i &o-
vick &ovjcku stavlja »na raspolo¥enje«, da-
kle da mu slufi, kad god ovome ustreba.
Necki u ovakvim sluéajevima govore: »na
raspolaganju«, a ne »na raspoloZenju«, Koji
je od ta dva izraza bolji?

Imenica raspoloZenje postala je od gla-
gola raspolefiti. Ona znali dulevno stanje
i psihi¢ki stav (prema kome ili &emu). Ako
raspoloZenje uzmemo u tom znalenju, onda
se nikako ne moZe reéi: imam na raspolo-
Zenju malo vremena. Kako to €ovjek moZe
imat: na svom psihickom stanju malo vre-
> g

mc S vremenom se moZc raspolagati. a

ako ga ¢ovjek nema dovoljno, reéi ée: na
raspolaganju imam vrlo malo vremena. U
ovom slufaju dakle mjesto raspolofenje tre-
ba pisati raspolaganje, jer je ta imenica po-
stala od glagola raspolagati, a ne raspolo-
{lo%iti.

To sc potvrduje i u Akademijinu »Rjed-
niku«. U 53. sv. toga rjeénika piSe:

»raspoldginje, n. nom. verb. od raspola-
gati; razredivanje, razmjeStanje, postupanje,
odredivanje. Samo u Ivekoviéevu rjelniku
s naznal. ake. (radnja, kojom tko raspolaZe
§to i timej, s primjerom iz Milic¢evida, koji
vidi dalje).« {(Str. 169b.)

Dalje sc izmedu ostalih navode i pri-
mjeri:

1. »Ovdje éemo... govoriti... o raspola-
ganju loza u talke. Bolié¢ sov. 1, 20l.« Tu
raspolaganje znali razmjeltanje (u prostoru).

2. »0Oni treba danak od tri talira po ima-
nju svakog brata da podele najpravijim na-
¢inom, kako mi ne bi sirotinja dolazila i tu-
zila se na nepravo raspolaganje. Nov. srb.
(1835) 386.« Ovdje raspolagauje znali isto
§to i raspodjeljivanje (raspodjela).

3. »Radun davati o novcima, koji se pod
raspolaganjem glavne kontrole nalaze. Nov.
sth. (1834) 92«. (Str. 200a.) ,

Ovdje nije jasno, da 1i jec novac dat pod
kontrolu ili na koriftenje glavnoj kontroli.
Ako znali ono prvo, onda je raspolaganje
isto $to i komtroliranje. Danas medutim ta-
kvoga znalenja ta imenica nema (barem ko-
liko je meni poznato). U savremenom je-
ziku raspolaganje se uzima kao: postupanje
(s kim ili &m) po vlastitoj volji, po wlasti-
tom mahodenju. Isp.: Dajem -ti novac na
raspolaganje (t. j. da ga trofi§ i ulaZes,
raspodjeljuje¥, kako sam hodel); Imam dosta
vremena na raspolaganju (t. j. mogu da ga
rasporedim, kako hoéu da ga provedem,
gdje hotu) i t. d.

I u svim drugim slufajevima, gdje se §to
odnosi na radnju od glagola raspolagati,
treba govoriti raspolaganje, a ne raspo-
loZenje.

Bolji je dakle izraz »na raspolaganju« ne-
go »na raspoloZenjue.

Milan Sipka



